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La importancia de este Priorato de Toro, fue aumentando a medida que se hacian mas
amplias sus facultades y en el siglo XV tuvo la plenitud de su jurisdicciéon en los Reinos de
Castilla, Leon, Navarra y Portugal, v asi en documento fechado en 1445, el Prior que lo era don
Pedro Gonzilez, estaba investido con los honores y cometidos siguientes: Candnigo de Jerusalén,
Cubiculario de Nuestro Senor el Papa, Prior de este Monasterio de Toro y Vicario General en
lo espiritual y temporal de esta Orden en los mencionados reinos, con facultades de Visitador y
Reformador Mayor por la Autoridad Apostélica el papa Eugenio IV, y cuyos pormenores docu-
mentales se concretan en ceder a fuero o foro a Garcia Ferndndez, Notario Publico de Zamora
una heredad de tierras conocida por «La Corneja», perteneciente a la Encomienda de la Orden
en Zamora, sita en sureste del término municipal de Zamora, paraje proximo a los limites con
el término de Arcenillas. Este precioso documento obra en mi archivo particular. Tras de perso-
narse el Prior referido mencionando sus cargos y facultades apostdlicas, lo encabeza testimonia-
da la Bula Papal por la que se le reconocen la concesion de las amplias facultades al Prior del
Santo Sepulcro de Toro, cuya sintesis resumiendo su contenido, es de que «se mantengan en
saludable union y tranquilidad y paz todos los monasterios y prioratos y cualquiera beneficio
eclesiastico de esta Orden como le corresponde por estar designado visitador y vicario General
con autoridad ordinaria sobre todos los otros Prioratos y Monasterios y quienes los siguen o
presiden, para que se conserven en su santo proposito para gloria de Dios y aumento de la
Religion, alegrandose asi los buenos con esa paz y tranquilidad, y asi como los hombres malos y
perversos reciban correccién como extraviados y puedan ser vueltos al buen camino, y mandan-
do por escritos apostolicos que teniendo ante los ojos sélo a Dios, se trasladase personalmente
a cada uno de los Monasterios y Prioratos que estan en tales reinos y los visitase con autoridad,
los corrigiese e informase tanto en lo espiritual como en lo temporal y tanto en las cabezas que
los rigen como en los miembros, segin los Estatutos de la Orden y le concedia plena y libre
facultad de visitar por si o por otro los monasterios, prioratos y conventos y a cada una de las
personas de cualquier dignidad, grado o condicion que en ellos vivan, asi como la de modificar
y reformar en lo espiritual v temporal lo que se necesita corregir para el feliz estado, quietud y
paz de la religion de la Orden segtn las instituciones de la misma, asi como también de privar
y renovar a sus dignidades prioratos y beneficios y proveerlos en otros y a los rebeldes corregido-
res, multarlos y castigarlos segin el exceso y clase de sus faltas, reprimiéndolos con la censura
eclesidstica, e incluso invocar el auxilio del brazo secular y de mandar hacer y ejecutar todo y
cada cosa que se relacionase con la visita, correccién y reformacion, asi como también le daba
facultad para suplir o renovar los Estatutos y costumbres de los monasterios, prioratos, conven-
tos, preceptorias y beneficios e incluso publicar otros nuevos.

Es decir, el Prior del Santo Sepulcro de Toro estuvo investido de una amplitud de facultades
jurisdiccionales en los reinos de Castilla-Ledn, Navarra y Portugal.

Finaliza la Bula diciendo, Nos tendremos por dadas y gratas cuantas penas segin derecho
diese, estableciese o aplicase el Prior contra los rebeldes y anadiendo que haria que todo sea
observado con la ayuda del Sefor invariablemente, cuya preocupacién denota un cierto estado
de rebeldia en muchos clérigos.

Dada en Roma, junto a San Pedro, en el afio de la Encarnacién del Sefior de mil cuatrocien-
tos cuarenta y cinco, treinta y uno de diciembre. Afio décimo quinto del pontificado del expre-
sado Papa Eugenio IV,

El texto original en latin medieval y el del subsiguiente documento por el que se cede a fuero
o censo la heredad de «La Corneja», que estd escrito en castellano de mediados del siglo XV,
en el que se ha procurado mantener el léxico y ortografia de aquel tiempo, son éstos:

EUGENIUS EPISCOPUS servus servorum Dei, dilecto filio Petro Gondissalvi, priori monasterii
per priorem soliti gubernari Sancti sepulcri Dominici Jherosolimitani de Tauro, ordinis dominici
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Sepulcri, Zamorensis Diocesis, in Castelle, Legionis, Navarre et Porugalie Regnis, dicti ordinis
visitatori et vicario generali, cubiculario nostro, Salutem et apostolicam benedictionem. Dum
virtute? debitum vigilantis et opera caritatis exequimur tranquilla dispositio mentis nostre diret-
tra salutari doctrina Domini Salvatoris, qui redire filios devios penurie pena instruit et reddeun-
tes docet cum gaudio recipi in reducione simplicium religiosorum, presertim qui decepti fraude
maligni per devia oberrantes contra suos maiores dampnabilis inobedientie calcaneum exigunt
incitamento etiam rigurose justitie plurium deletantur, ut scilicet religiosi ibsi in ea, ad quam
solemni voto vocati sunt, vocacione permaneant et per sancte obediencie meritum eterne vite
premia consequantur. Hinc est quod nos ad salutare regimen, tranquillitatem et pacem universo-
rum monasteriorum, prioratum, domorum, preceptoriarum et aliorum quorumcumque benefi-
ciorum ecclesiasticorum ordinis Sancti Sepulcri Dominici in Castelle, Legionis, Navarre et Portu-
galie regnis, in quibus visitator et vicarius generalis ordinaria auctoritate deputatus ex istis con-
sistentium ac illis presidentium et degentium in eisdem, ut ad Dei lauden et augmentum religio-
nis in suo sancto proposito conserventur, boni quoque religiosi sua pace et quiete lettentur,
maligni vero et perversi homines de suis excessibus correctionen suscipiant et ad viam rectam
tamquam errantes revertantur paternis et solicitis studiis, intendentes devotioni tue, de qua in
hiis et aliis specialem in Domino fiduciam optinemus, per apostolica scripta comittimus et man-
damus quatenus, habendo pre oculis solum Deum, ad singula monasteria, prioratus, domos,
preceptorias et beneficia huius modi eorumque loca infra dicta regna consistentia te personaliter
conferens ea in spiritualibus et temporalibus et tam in capitibus quam in membris iuxta prefati
ordinis singularia instituta auctoritate nostra visites, corrigas et informes. Nos enim tivi monaste-
ria, prioratus, domos, preceptorias, beneficia et loca predicta eorumque membra, priores, pre-
ceptores conventus et singulares quascumque personas cuiuscumque dignitatis, gradus, status,
vel condicionis extiterint in illis degentes per te vel alium visitandi et quod in eisdem spirituali-
bus et temporalibus correctionis modificatis, declaratis et reformatis officio noveris indigere pro
felici statu, quiete et pace religionis dicti ordinis iuxta instituta predicta corrigendi, moderandi,
declarandi, reformandi, ordinandi et statuendi ac delinquentes et inobedientes atque revelles
dicti ordinis suis dignitatibus, prioratibus et beneficiis privandi et amovendi realiter ab eisdem
et ab eorum administratione suspendendi et de illis aliis iuxta constitutiones ordinis providendi
ac tales delinquentes iuxta suorum delictorum et excesuum qualitatem corrigendi, multandi,
castigandi, et puniendi, necnon statuta et consuetudines monasteriorum, prioratum, domorum,
preceptoriarum et beneficiorum predictoruum inmutandi, corrigendi, suplendi et innovandi ac
de novo alia, si expediat, stattuendi, edendi et ordinandi contradictores quoque quoslibet et
rebelles per censuram ecclesiasticam et alia iuris remedia pellationi postposita compescendi et
super hiis, quotiens oppus fuerit, auxilium brachii secularis invocandi ec omnia alia et singula
cirva visitatione, correctionem et reformationem huius modi tam in spiritualibus quan in tempo-
ralibus agendi, mandandi, ordinandi, statuendi, destituendi et exequendi quod generales visitato-
res dicti ordinis qui fuer unt pro tempore tam iuxta regularia instituta huius mode quam etiam
de consuetudine vel de iure facere, ordinare, mandare, statuere, destituere, et exequi consueve-
runt et que pro felici statu dicte religionis noveris opportuna, plenam et liberam auctoritate
apostolica tenore presentium concedimus, conferimus et donamus facultatem. Nos enim senten-
tias, quas rite tuleris et penas quas statueris seu inflexeris in rebelles, ratas et gratas habebimus
illasque faciemus auctore Domino usque ad satisfacionem condignam inviolabiliter observari.
Datum Rome apud Sanctum Petrum Anno Incarnationis Dominice millesimo quadringentesimo
quadragesimo quinto pridie Kalendas ianuarias pontificatus nostri Anno quinto decimo.

E yo frey Alvaro comendador de la encomienda de Sant Johan de los Gascos de dicha ciudat
de Toro e yo frey Johan de Toro comendador de Castrofuerte e yo frey Johan de Afueros
comendador de Santa Maria Madalena de Carrion e yo frey Johan de Mazariegos comendador
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de la encomienda de Villalpando e yo frey Jacobo comendador de la encomienda del Sant
Sepulcro de Camora e yo frey Pedro de Toro comendador de la encomienda de Santa Maria
Madalena de Uruena e yo frey Pedro de Mazariegos freires conventuales y residentes en el dicho
monasterio del Santo Sepulcro de la dicha ciudat de Toro e estando ayutados con el dicho Sefior
Prior en nuestro capitulo en el refitorio del dicho monasterio llamados por su campana tafida
segud que lo habemos por uso e de costumbre especialmente para facer e otorgar esta carta e
contrato que adelante se sigue E nos los dichos comendadores e freyres recebimos la dicha
licencia e con vos el dicho Sefor Prior todos de una concordia e comun consentimiento e
ninguno discrepante conoscemos e otorgamos por esta carta que por quanto vos el dicho Prior
freyres e convento de la dicha Orden del Sant Sepulcro avemos y poseemos una heredat en el
lugar que dicen la Corneja que es cerca de la ciudat de Camora conviene a saber tierras de pan
levar e casas e suelos e prados e pastos e regueras e fueros e con un pozo e aguas vertientes e
manantes e terminos e todas las otras cosas poco o mucho a la dicha Orden en la dicha Corneja
pertenescientes lo cual todo segun dicho es pertenesce a la encomienda del Sant Sepulcro de la
dicha ciudat de Camora que pertenesce a la dicha mesa prioral de nos el dicho Prior las cuales
dichas heredades o heredat al presente estin vacas e no se labran ni rentan cosa alguna asy por
estar el dicho lugar de la Corneja despoblado como por estar las dichas heredades o heredat mal
reparadas e las casas della caidas lo qual por nos visto e considerado e otrosi recelandonos que
por los tiempos futuros por causa de la dicha disipacion de las dichas heredades e heredat o
tierras o casas o suelos o prados o otras cosas della pertenescientes podrian ser enajenadas o
ocupadas o tomadas indebidamente por algunas personas poderosas o en otra qualesquier mane-
ra en lo qual la dicha Orden quedaria defraudada sobre lo qual nos el dicho Prior e freires
avemos avido por muchas veces muchos solemnes e legitimos tratado e entrenosotros platicado
y consultado acerca de la dicha heredat el modo e manera que se debia tener porque la dicha
heredat fuese reparada continuadamente poseyda y rentas competentes a la dicha Orden e sobre
dicha deliberacién sobre ella avida fallamos que era de utilidad y provecho del dicho monesterio
e Orden en darse la dicha heredat y todo lo de la dicha Orden en la dicha Corneja y en su
termino pertenesciente a fuero e cento perpetuo para siempre jamas si se fallase persona o
personas llanas e abonadas que diese por ella quantia razonable de pan o dineros para la dicha
Orden e a mayor abundamiento por certificados de las dichas heredades y de los reparos en ella
nescesarios y de la renta que por ellas se podia fallar ovimos enviado a los dichos frey Jacobo e
frey Alvaro e frey Pedro e frey Johan de Toro comendadores e freires de la dicha Orden a ver
e reparar personalmente las dichas heredades e casas e prados e suelos e pastos e terminos e
limites dellas los quales dichos comendadores nos fesjaron relacion verdadera en nuestro Capitu-
lo en como habian reparado las dichas heredades o heredat e todo a la dicha Orden pertenecien-
te e ovimos dellos plenaria informacién e como las dichas heredades estaban mal reparadas e las
casas dellas caidas e vacas que no rentaban cosa alguna e fuemos enformados de si asi oviesen
de estar pro disturso del tiempo que las dichas heredades o partes dellas podian ser enajenadas
por algunas personas como dicho ese por quanto vos Garcia Fernandez notario publico de la
ciudat de Camora queredes tomar e tomades de nos las dichas heredades con todo los que les
pertenezca a fuero e censo perpetuo para siempre jamas a vos querades obligar e obligades a nos
de dar e pagar en cada afio por ella quatrocientos maravedis e un par de gallinas e mas que
dades e pagades a la dicha Orden todo el diesimo de la labranza e crianza que oviedes en cada
afno en la dicha heredat o heredades e cosas que pertenescen a la dicha Orden e os fallamos que
en mas ni tanto por ello nos de a fuero o censo como vos el dicho Garcia Fernandes nos dades
e a mayor abundamiento despues de todo lo susodicho sobre todo ello abemos avido madura
deliberacion y consejo solemne e legitimo tratado e agora lo avemos otra vez y avido fallamos
ser gran provecho e evidente validet de la dicha encomienda e de la dicha Orden en se dar las
dichas heredades o heredat e lo ella pertenesciente a la dicha Orden en el dicho lugar e sus
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terminos a fuero o censo perpetuo por la dicha quantia de los dichos quatrocientos maravedis e
un par de gallinas mayormente por quanto vos el dicho Garcia Fernandez soys ome llano e bien
abonado e de que en la dicha encomienda e Orden e nos el dicho Prior podremos bien compli-
damente aver e cobrar el dicho fuero e censo para simpre jamas como dicho es Por ende Nos
los dichos Prior e freyres e convento de una concordia e comun consentimiento e ninguno
discrepante e nuestras propias e libres y espontaneas voluntades concertemos y otorgamos por
esta carta que damos a fuero o censo perpetuo e jufinofin tributario para sienpre jamas a vos el
dicho Garcia Fernandes notario publico de la dicha ciudat de Camora que estades presente
todas las dichas heredades o heredat que a la dicha Orden a encomienda del Sant Sepulcro de
Camora pertenesciente a la dicha nuestra mesa prioral ha e tiene e le pertenesce en el dicho
lugar de la Corneja cerca de la dicha ciudat de Camora asi casas como suelos e casares e tierras
de pan levar e un pozo e eras e ferrenales e faderas e prados e pastos e todo lo poco o mucho
quanto ha la dicha encomienda e Orden pertenesce en el dicho logar para que de aqui adelante
lo hayades e poseades para vos e para vuestros herederos e subccesores para siempre jamas y
para que la podades entrar e tomar e poseer y lebrar e desfruchar e facer della e en ella todo lo
que quisieredes e por bien tomades como cosa propria la que vos damos a fuero e censo
perpetuo como dicho es con entradas e salidas e con todos los derechos segud que le pertenecen
y pertenecer deben asi fecho como derecho e por precio e quantia de los dichos quatrocientos
maravedis de la moneda que agora corre que facen dos blancas viejas o tres nuevas o de la que
corriere al tiempo de le pagar y mas un par de buenas gallinas vivas en pie que sean de dar y
tomar que daredes e pagaredes en cada ano para siempre jamas vos e vuestros subccesores e
herederos e los que la dicha heredat de vos oviere y heredaren al comendador que fuere de la
dicha encomienda y Orden lo oviere de aver e de recabdar de cada afo por el dia de Sant
Martin del mes de noviembre que sera la primera paga por el dia del mes de noviembre del afo
del nascimiento de Ntr.” Salvador Jesu Xpo. de mil e quatrocientos y cincuenta afios sopena de
los dicho maravedis e gallinas con el doblo de todas las costas e dafos e menoscabos e intereses
que sobre ello se recrecieren a la dicha Orden que nos dedes e pechades en pena e por postura
e por nombre de interese que con nos ponedes e la pena pagada e non pagada que todavia vos
e vuestros herederos e subccesores para siempre jamas sea les tenidos e obligados a dar e pagar
en cada afo a la dicha encomienda del Sant Sepulcro de Camora e al comendador della o a nos
el dicho Prior o al que nos lo oviere de aver los dichos quatrocientos maravedis e un par de
gallinas en cada un afo para siempre jamas al dicho plazo e otros y que vos el dicho Garcia
Fernandes e vuestros herederos e subcessores e lo que de vos oviere las dichas heredades o
heredat o parte alguna de lo que dicho es para siempre jamas seades tenidos de pagar e paguedes
a la dicha encomienda e Orden e a nos el dicho prior el diexmo de qualquier labrana o crianza
que ovides o ovieren en las dichas heredades de la dicha Orden o terminos della a la dicha
Orden como dicho es e desde ay dia en adelante que esta carta es fecha e por ella mesma vos
mandamos e entregamos la tenencia e possession e juro e propiedat e sefiorio real e corporal
actual mentual e que si que nos e la dicha Orden avemos y nos pertenesce a las dichas heredades
o heredat o en qualquier cosa de lo otorgado que dicho e le cedemos e traspasamos en vos el
dicho Garcia Fernandes para que de aqui adelante vos o quien en vuestro oviere por nuestra
propia autoridat e sin licencia de justicia alguna podades entrar e tomar e poseer las dichas
heredades con todo lo que les pertenesce vos e vustros herederos e subcesores e a los que de
vos ovieren las dichas heredades o heredat o dello o lo que qualquier parte dello oviere causa
para siempre jamas las podades e puedan labrar e desfuchar e vender e dar e donar e enajenar
con el dicho cargo de la dicha pension de los quatrocientos maravedis e un par de gallinas en
cada un ano para siempre jamas contando que lo non vendadles ni vendan ni podades ni puedan
vender a cavallero ni a duefia ni a ome ni muger poderoso ni a iglesia ni a monesterio salvo a
personas llanas e no previlegiadas o bien abonadas con que la dicha Orden ligeramente pueda
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alcanzar complimiento de justicia e cobrar el dicho fuero en cada afio e sy lo oviere o ovieren
de vender que lo fagades o fagan sobre primeramente a nos el dicho Prior e comendadores e
freyres de la dicha Orden o a nuestros subcessores que despues de nos venieren e subcedieren
en la dicha Orden e nos requerades e requieran sobre ello en devida forma para que sy la dicha
Orden o Prior o freyres lo quisieren a ver tanto por tanto para la dicha Orden que lo puedan
aver e sy en otra manera lo vendieres o vendieren o enajenaren que la tal vendecion o enagena-
cién o donacion otros qualessea en syn ninguno ni de ningud efecto e valor e otrosy que si vos
el dicho Garcia Fernandez o vuestros herederos e subcessores o lo que de vos ovieren la dicha
heredat o heredades en qualquier manera en algtin tiempo por espacio de todos los afios uno en
pos de otro no dierdes e pagardes o non dieren e pagaren el dicho fuero de los dichos maravedis
e gallinas en cada afo al comendador que fuere de la dicha encomienda o a vos el dicho Prior
o0 a nuestos subcessores o al que por la dicha Orden lo oviere de aver seyendo vos demandado
sobre ello seyendo requerido que por este mismo fecho ayades e ayan perdido el derecho e
accion que aviedes a la dicha heredat por virtud de este dicho contrato de censo sea en syn
ninguno o de ningut valor a la dicha heredat e possession e obligamos los bienes de la dicha
encomienda del Sant Sepulcro de Camora de la dicha nuestra mesa prioral temporales y espiri-
tuales muebles e raices avidos e por aver para vos facer la dicha heredat o heredades con todo
lo que le pertenesce sana e libre e quieta de embargada a vos a vuestros herederos e subcessores
para siempre jamas de que en qualquier e por qualquier paso que vos demandaren o embargaren
o perturbaren o contrariaren a si por razon de patrimonio como de avolengo o de humanidat de
arras de empenamiento de obligacion de donacion de cambio e de tanto por tanto e de toda otra
cosa qualquier que vos la demandaren o embargaren o contrariaren e de tomar el pleyto e la voz
a abtoria que vos por los dichos vuestros subcessores e herederos a costa e mission de la dicha
Orden asy que si vos fuere movido pleyto en qualquier manera sobre la dicha heredat o hereda-
des o sobre la possession o propiedat della o de qualquier cosa o parte della o de qualquier cosa
della que nos en nombre de dicha Orden e nuestros successores quando qualquier que vos le
requierde vos defenderemos y a la tal defension nos ofrecemos y desde agora para entonces y de
entonces para agora por la presente prometemos de lo facer e complir asy en la casa o casas
principales como de apellacion o apellaciones o de qualesquier grado judicial e vos defendere-
mos fasta fenecer el tal pleyto o pleytos a propias espensas de la dicha Orden lo qual faremos
luego que nos lo requierdes antes de publicacion de testigos como despues por mafia que vos
Garcia Fernandes e vuestos herederos sin quedes en paz y en salvo en la posesion y tenencia de
la dicha heredat o heredades y de todo lo que al dicho es pacificamente segut dicho es e si todo
lo sobredicho e cada cosa e parte dello no compliremos que vos pechemos e pagaremos en
dicho nombre de la dicha Orden por nombre de pena e de interes los maravedis e gallinas del
dicho fuero e censo e costas e danos que sobre ello vos recrecieren doblados a cerca de la quales
costas e danos queremos e consentimos que sea de vos el dicho Garcia Fernandez e los dichos
vuestros herederos e subcessores o aquel o aquellos que de vos o dellos lo ovieren creydo o
creydos por vuesto juramento e sin oyr prueva alguna pagando vos el dicho Garcia Fernandes e
vuestros herederos e subcesores o lo que ovieren de vos la dicha heredat por ello el fuero e
censo en cada afio segund e como dicho es la qual pena paga e non pagada que todavia nos
nuestros sucesores guardaremos e compliremos todo los sobredicho e cada cosa e parte dello e
si por ventura o por la dicha pena o intereses o dapfios o espensas o por la dicha defension
algund dapfio o despensar sofrieres asy en juicio como fuera del que vos los resagamos en
nombre de la dicha Orden quier la dicha heredat o heredades e todo lo que al dicho es vos sea
vedado o no para asi es abto convenido entre nos e vos renunciando al derecho que por la dicha
Orden era o es o sera que si fuesedes vencido que por vos era necesario de apellar o denunciar-
nos tal apellacion e si vos fuesede fecho justicia en tal vencimiento o intervenga vuestra negligen-
cia E otrosy prometemos sobre la dicha obligaciéon que la dicha heredat o heredades ni parte
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della no vos sea quitada por mas ni por menos ni por el tanto que otro por ella de ni por otra
razon alguna so la dicha pena E por el dicho Garcia Fernandes estando presente asy lo rescibio
e otorgo todo como dicho es e en esta carta se contiene e me obligo por mi mesmo e por todos
mis bienes asi muebles como rayces avidos e por aver por solemne estipulacion por mi e por mis
herederos e por lo que despues de mi ovieren la dicha heredat o heredades de dar e de pagar a
la dicha encomienda del Sant Sepulcro de Camora o al comendador que fuere della o a vos el
dicho Sefior Prior o al que por la dicha Orden del Sant Sepulcro lo overe de aver y de recabdar
de cada afo para siempre jamas los dichos quatrocientos maravedis e un par de gallinas en cada
afo al plazo segund e como dicho es e mas el diezmo de todas las labranzas e crianzas que se
labraren o criaren en la dicha heredat e termino de la dicha Orden e por mayor convalidacion
e por lo mejor tener e complir e pagar en cada afio segund dicho es senalada e expresa e
especialmente obligo e empefio a vos el dicho Sefor Prior y comendadores e freyres e a vuestros
subcessores en nombre de la dicha Orden toda la heredat de pan levar que nos pertenece en
Fuentes Preadas lugar de la dicha Orden del Sant Sepulcro e en sus terminos en todo lo que le
pertenece los limites e confines de la qual he a que por expressos e declarados para que sy yo
el dicho Garcia Fernandez e mis herederos e subcessores o los que de mi ovieren la dicha
heredat o heredades de la Corneja non paguemos la dicha pension de los dichos quatrocientos
mrs. e un par de gallinas en cada un afio al dicho plazo segund e como dicho es a vos el dicho
Prior o al que por dicha encomienda e Orden lo oviere de aver y de recabdar que puedan
vender e vendan la dicha heredad que vos yo asy empefio E otrosy los otros bienes los que les
bienen a heredat otorgo que puedan ser vendidos en publica almoneda o fuera della o buen
varato o a malo quier el justo precio que valeren o por lo menos de asi valiere vos el dicho Prior
o vuestros subcessores o al que oviere de aver y recabdar por la dicha Orden que se entreguen
de la dicha pension que fuere debida e de las costas que sobre ello fueren e de los danos e
intereses quiero que sean creidos por su palabra llana sin otra jura ni prueba E de aqui adelante
por esta carta vos entrego la posesion de la dicha heredat que vos asi empeio e de todos los
otros mis bienes para que ayades y retengades por nombre de ypoteca para vos entregar el dicho
fuero que si nos vos fuese pagada como dicho es e me constituyo a las que ovieren la dicha
heredat en mis bienes que asi por ventura pro non pagar la dicha pension por parte de la dicha
Orden se oviere de vender la dicha heredat o otros algunos de dichos bienes de los sanear y
facer sanos al comprador o compradores que los comprasen so las mesmas pena que vos obligas-
te a mi de me sanear la dicha heredat o heredades de la dicha Orden que me asy disfrutais a
censo como dicho es E por todo esto que dicho es asi tener e complir e guardar e pagar Nos
ambas las dichas partes e dada una de nos pedimos e rogamos e damos poder complido por esta
carta o por su traslado dalles signado de notario publico el qual queremos se faga fee publica
que la otra parte non interse a trasladarlo o autorizarlo a qualquier justicia de qualquier ciudat
o villa o lugar o jurisdicion que sea Nos los dichos Prior freyres a qualquier justicia eclesiastica
E yo el dicho Garcia Fernandes a qualquier justicia eclesiastica o seglar ante que en esta carta o
su traslado della signado fue mostrada so cuya jurisdicion nos somentemos rememorando a
nuestros propios fueros e domicilios E nos el dicho Prior e freyres renunciando qualesquier
privilegios de la dicha orden asi canonicos e apostolicos como reales E yo el dicho Garcia
Fernandes qualquier privilegio e cartas de mercedes e esenciones a mi fechas o por facer otorga-
das o por otorgar que syn nos ni alguno de nos primeramente ser llamados ni demandados ni
oidos ni vencidos en juicio ni fuera del sobre esta razon que nos lo fagan todo asy tener e
guardar e pagar compeliendonos e apremiandonos por toda censura eclesiastica e por todos los
remedios del derecho lo mas rigurosamente que en tal caso se pueda a la justicia rogar que faga
o mande facer entrega e escaucion en mi el dicho Garcia Fernandes e mis bienes e de mis
herederos e subcessores por lo que yo e ellos non conpliernos o los que de mi ovieren la dicha
heredat non conplieren qualquier cosa de los susodicho e fecha la dicha execucion que venda
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los bienes en que executaron syn orden de execucion e sin plago de alongamiento alguno de
fuero o derechos o de costumbre mas como quesiere e por bien toviere el que la tal execucion
fesjare quier por publica almoneda o sin ella. E de los mrs. que valieren entreguen e fagan
pago luego de la parte obtenperante asy de costas e dafios e intereses crescidos e penas como
de principal hasta que nos lo fagan todo asy tener e guardar e conplir segund e pro la forma
que lo otorgamos E sobre esto otorgamos que excepcion alguno no nos sea recebida querer
perbentoria o otra de qualquier natura sea dilatoria o formal o interdicionis declinatoria e de
ferias e de plazos remuertos e de plazo de consejo de abogado e de obligacién de la oblacion
del libello en escripto e el traslado desta carta e apellacion o supplicacion e rabsa o rabasas
de nilidades o de nullidat beneficionos de restitutium integrum lesion e engafio e otras bue-
nas raoznes e defensiones que por ayamos para yr o venir contra lo en esta carta contenido
todas las renunciamos e queremos nos non valan en juicio ni fuera del E prometemos e
otorgamos cada una de nos las dichas partes a la otra e facemos pretesia e apostura e avenen-
cia e cada una de nos partes recibientes la dicha promission e pacto de no usar de alguna
excepcion conpetente e conpetitura e renunciamos qualqueir derecho canonico e tenporal
comun o municipal qualquier sea publico por autoridat de juez o por provecho privado
qualquier sea enducido en favor o en odio en sy en favor qualquier sea en favor de privados
o en cierto genero de personas o de la fe publica maguer aya respecto a otras de que otorga-
mos non usar de quales derechos e renunciaciones otorgamos que somos bien ciertos e
certificados E otrosy renunciamos al derecho que dicha condicion suya cabsa que dio qual
obligado sin cabsa o de cabsa suya es injusta que non vala la obligacién E otrosy renunciamos
al abcion que es dicha en el fecho que conviene de desuariadas figuras de cabsas E otrosy
renunciamos la excepcion del mal engafio que es conviene a saber quando alguno afirma e
endusido para facer alguna cosa por engafio o por afincamiento de otro e calidat que non es
obligado E otrosy renunciamos todo adjutorio de ley e fueron e usos e costumbres juzgado
e por juzgar E otrosy renunciamos el beneficio de la action redimitora quando alguna cosa
es enagenada por titulo oneroso e en el tal eneganacion es encubierta a sabiendas alguna cosa
que dafia que se pueda rescendir e desatar el tal contrato fasta seis meses del dia de la
tradicion de la cosa E todos los otros qualesquier derechos e estatutos fechos e pro facer que
en contrario son de lo en esta carta contenido todos los renunciamos e partimos de nos e de
cada uno de nos para que de ellos no nos podamos aprovechar en juicio ni fuera del querien-
do yr o venir contra lo en esta carta contenido o contra parte dello E especialmente renuncia-
mos la ley del derecho que dispone que general renunciacién no vala E porque esto sea firme
y non venga en dubda otorgamos esta carta e lo en ella contenido ante el escrivano e notario
publico suso escripto que a ello fue presente al que rogamos que fesiese o mandase facer
desto dos copias para cada uno de nos de las dichas partes la suya y nos las de signada con
su sygno - Fecha e otorgada fue esta carta en la ciudat de Toro dentro del dicho monesterio
del Sant Sepulcro a quatro dias del mes de febrero de mill e quatrocientos e quarenta e
nueve afos - testigos rogados y llamados que a esto fueron presentes Anton Domingues
Burro e Johan su fijo vecinos de Abezames aldea de Toro Antonio Moran vecino de Camora
- tiene el signo y diligencia con la firma del Notario autorizante Martin Johan de Toro.

El antecedente documento transcrito literalmente con la mayor fidelidad posible, nos refleja
no solamente el poder y amplias facultades de que estuvo investido el Prior de la iglesia y
convento de comendadores y freires de la Orden del Santo Sepulcro de la ciudad de Toro, sino
que también por los términos en los que estd redactado preveyendo todos los casos para su
exacto cumplimiento, asi como previsién de perturbaciones en el disfrute del foro o censo
perpetuo por terceras personas, reconociendo no obstante en €l lo repetitivo de los términos y
conceptos cosa muy corriente en gran parte de los documentos de aquella época, como aporta-
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cién para el estudio de la Historia del Derecho, este contrato reciproco entre las partes concer-
tado al mediar el siglo XV ofrece indudable interés y curiosidad.

Seguidamente pasamos a transcribir también el acta de la reunion capitular anual extendida
en Toro el 3 de junio de 1449, en el capitulo presidido por el Prior y Candnigo de Jerusalén
Frey Pedro Gonzilez, en la que se ratificé aprobandose y consintiendo unanimemente por todos
los nueve comendadores en ella reunidos el contrato de cesién a foro perpetuo por la Orden de
Santo Sepulcro de la heredad de «La Corneja» que era de la propiedad de la Encomienda de
Zamora de esta misma Orden.

En la ciudad de Toro martes tres dias del mes de junio ano del nascimiento de nuestro
Salvador Jesucristo de mill e quatrocientos e quarenta e nueve afios en presencia de mi Martin
Johan de Toro escribano e notario publico por las autoridades apostolica e Real e de los testigos
de yuso escriptos este dicho dia estando en el monesterio del Sant Sepulcro de la dicha ciudat
en el recitorio donde acostumbran facer capitulo los freyres del dicho monesterio y estando alli
presentes el Reverendo Sefior don frey Pedro Gonzalez Canonigo de Jerusalen Cubiculario de
nuestro sefior el Papa Prior del dicho Monesterio del Sant Sepulcro e Vicario General e Visita-
dor e reformador mayor dado e deputado por la autoridat apostolica en toda la dicha Horden
del Sant Sepulcro en los regnos de Castilla e Leon e Portogal e de Navarra e fray Johan de Toro
comendador de la encomienda de Lanzarote de Medina del Campo e frey Alvaro comendador
de la encomienda de Sant Johan de los Gascos e el bachiller frey Diego de Avila comendador
de Santa Marina de a dicha ciudat de Toro e fray Anton comendador de la encomienda de Sant
Cristobal de Salamanca e frey Guillen comendador de la encomienda del Sant Sepulcro de Leon
e frey Johan de Mazariegos comendador de la encomienda de Palazuelo de Berija e frey Pedro
de Toro comendador de Villalpando e frey Pedro de Mazariegos comendador de la encomienda
de Uruena todos comendadores freyres de la dicha Horden de Sant Sepulcro estando ayuntados
en su capitulo general que se acostumbre de facer en cada afio en el dicho monesterio que se
comienza a cedebrar e facer por primero dia del mes de junio de cada afio seyendo llamados por
la campana tafiida segund que dijeron que lo habian de uso e de costubre todos de una concor-
dia y comun consentimiento e ninguno discrepante e de sus propias e libres e spontaneas volun-
tades dijeron que por quanto el dicho Sefior Prior que presente estaba con los comendadores e
freyres conventuales del dicho monesterio de Sant Sepulco que a la sazon a ello se acaescieron
entendiendo ser utilidat e provecho del dicho monesterio e horden ovieron dada a fuero e a
censo perpetuo e infitiones tributario para siempre jamas a Garcia Fernandez notario publico de
la ciudat de Camora que era absento toda la heredat de pan levar e casas e suelos e tierras e
heras e prados e eridos e aguas manantes e estantes e fuentes e pozos e todo el poco o mucho
quanto a la dicha Horden de Sant Sepulcro pertenescen en el lugar que dizen la Corneja termino
de la ciudad de Camora en sus terminos del dicho logar la qual dicha heredat pertenescia a la
encomienda del Sant Sepulcro de la dicha ciudat de Camora que pertenescen a la dicha meca
prioral la qual habia dado a fuero e censo por quatrocientos maravedis e un par de gallinas en
cada un afio para siempre jamas y mas que pagase a la dicha Horden todos los diezmos de las
labranzas e crianzas e ganancias que se labrasen e criasen en la dicha heredat o heredades de la
dicha Horden en sus terminos segun mas largamente habia pasado el dicho contrato de censo
que sobre ello le habian fecho por ante el mi el dicho notario. Por ende dixeron que por quanto
por el dicho Prior e freites e comendadores les habia sido fecha relacion de lo susodicho y a ello
habia platicado el dicho negocio entre si en el dicho capitulo e avido sobre ello su plenaria
enformacion e madura deliberacion y por la qual habian fallado e fallavan el dicho contracto de
censo fecho por el dicho Sefior Prior e comendadores e freyres del dicho monesterio ser evidente
de utilidat e manifiesto provecho del dicho monesterio e Horden que ellos todos de una concor-
dia el dicho Sefior Prior con acuerdo e consejo de los dichos comendadores e freyres e los dichos
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comendadores e freyres con licencia e autoridat del dicho sefior Prior la qual le pidieron e el les
dio e ellos recebieron todos juntos unanimente y con cordite y sin ninguna discrepacion dijeron
que consentian e consentieron en el dicho contracto de censo fecho al dicho Garcia Fernandez
de la dicha heredat o heredades de la Corneja con todo quales pertenece o pertenescendere e lo
loavan e lo loaron e ratificavan e ratificaron e aprobaron e prometian e prometieron por sy e por
sus subcesores de lo aver por rato e firme e grato para syempre jamas segund e por la forma e
manera que en el se contenia e de no yr ni venyr contra ello ni contra parte alguna de lo en el
contenido por si ni por otro so las penas e clausulas e obligaciones o renunciaciones e vinculos
e firmezas en el dicho contacto de censo contenidas e que pedian e pidieron a mi el dicho
notario que lo diese asi signado al dicho Garcia Fernandez una dos y tres veces cuantas menester
oviese, Testigos rogados e llamados que a esto fueron presentes Diego Alfonso de Siete Yglesias
e Martin de Castronufo familiares del dicho Prior e Alvaro Moran vecino de Camora e Johan
Garcia de la Puebla clerigo de Revenga.

E yo Martin Johan de Toro de la diocesis de Camora escribano e notario publico por las
autoridades apostolica e real fuy presente a lo que dicho es uno de los dichos testigos e por el
dicho pedimento de los dichos priores e comendadores e a instancia e pedimento del dicho
Garcia Fernandez esta escritura en esta plana de pergamino e signandola de este mi signo
acostumbrado en testimonio de haber otorgado a expedido (Esta signado por el signo del nota-
rio autorizante, encabezado este con una cruz y a los lados dos llaves y debajo de él una pequeiia
y rubrica de Martin Johan de Toro, Notario Apostolico y Real).

Cuarenta afos mas tarde la Bula dada por el Papa Inocencio VIII, el 28 de marzo de 1489,
fue perjudicial para subsistir independientemente la Orden del Santo Sepulcro de Jerusalén y
mads especialmente en los territorios de la Corona de Castilla, por la que quedaba incorporada a
la Orden de San Juan de Jerusalén, no obstante el Priorato y Monasterio del Santo Sepulcro de
Toro, como la Casa Madre en los reinos peninsulares del Oeste, continuaron conservando la
denominacion originaria y asi vemos que en octubre de 1507 don Fernando de Fonseca, Admi-
nistrador Perpetuo de «La Orden y Monasterio del Santo Sepulcro en los reinos de Castilla,
Ledn, Navarra, Portugal y Galicia» cedié en venta una finca de dicha administracion para repa-
rar el claustro monacal (Arc. Hco. Provincial de Zamora, sign.® 3002, fols. 197 y 198). Todavia
en 1534 el Gran Prior de la Orden de San Juan don Diego de Toledo, a sus titulos anadia en
gran estima el de «Comendador Perpetuo de la Iglesia y Orden del Santo Sepulcro de Toro», la
que se seguia rigiendo con autonomia propia, ya que de hecho sobre las restantes iglesias,
monasterios y encomiendas del Santo Sepulcro quedaron plenamente sujetas a la Orden de San
Juan.

El monasterio sepulcrista de Toro, existié cumpliendo sus fines hasta el afio 1615, en el que
pas6 a denominarse «Bayliaje del Santo Sepulcro» que fue un paso mas para la integracion plena
con los sanjuanistas, pero atn continud en cuanto a la administracion de sus bienes cierta
separacion con respecto a la norma general que se seguia con otros bienes de la Orden del Santo
Sepulcro incorporados en la de San Juan de manera plena desde el ano 1489.

Las bermejas cruces quintuples y las de doble traviesa heredadas de los Templarios, que atin
subsistian campeando en algunas partes de su templo de Toro, al hacerse en €l una restauracion
mediando el siglo XVIII fueron sustituidas por las blancas de ocho puntas de la Orden de San
Juan, incluso &n la portada de acceso desde la Plaza Mayor, la que se reconstruy6 de nuevo y el
olvido de aquellas originarias desde la construccion de este templo ha llegado a ser total y asi la
procesién que al anochecer del Viernes Santo sale de esta iglesia a cargo de la Asociacién o
Cofradia del Santo Sepulcro, desconocen la verdadera cruz que lleva este nombre y llamando
impropiamente con el que en realidad es distintivo de la de San Juan de Jerusalén o de Malta.
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